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 Μέλος της συγγραφικής ομάδας του Νέου ΑΠΣ για τη Διδασκαλία της Νεοελληνικής  
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 «Αξιοποίηση διδακτικού υλικού για παλιννοστούντες και αλλοδαπούς μαθητές», 
«Φωνητικά, φωνολογικά και μορφολογικά ζητήματα στη διδασκαλία της νεοελληνικής», 
«Η διδασκαλία του λεξιλογίου της ελληνικής ως δεύτερης/ξένης γλώσσας», «Ανάλυση 
λαθών στον προφορικό και γραπτό λόγο των παλιννοστούντων και αλλοδαπών μαθητών 
της ελληνικής», «Μία διαθεματική προσέγγιση της έννοιας της μετανάστευσης σε μικτή 
τάξη», «Η διδασκαλία του γραμματικού γένους της ελληνικής ως δεύτερης γλώσσας 
(θεωρία και εφαρμογές)», «Η χρήση του λεξικού στη διδασκαλία της ελληνικής ως 
δεύτερης γλώσσας», «Ταξινόμηση/κωδικοποίηση των λαθών των μαθητών της ελληνικής 
ως δεύτερης/ξένης γλώσσας»,  
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 «Το Πρώτο μου Λεξικό Α΄-Γ΄ Δημοτικού: Προτάσεις γλωσσικής διδασκαλίας»  
Παιδαγωγικό Ινστιτούτο, Ιούνιος-Σεπτέμβριος 2007 
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 Άριστη γνώση της αγγλικής (Proficiency Certificate των Πανεπιστημίων Cambridge, 
Michigan και London) 

 Καλή γνώση της γαλλικής και ιταλικής (χωρίς πιστοποίηση) 
 Στοιχειώδης γνώση ισπανικής και ρωσικής (χωρίς πιστοποίηση) 

 

ΧΧΧεεειιιρρριιισσσμμμόόόςςς    ηηηλλλεεεκκκτττρρροοονννιιικκκοοούύύ    υυυππποοολλλοοογγγιιισσστττήήή    
 

 Λειτουργικά συστήματα: Windows, Εφαρμογές Windows: Microsoft Word, Excel, Access, 
PowerPoint, Corel, Photoshop. 
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